
BUFFET A VOLONTÀ
BUFÉ LIBRE

Prepárese a mostrar su muñeca:
se le dará una pulsera que le servirá
como pase para acceder a nuestro

buffet libre.

Los platos “caseros” estan preparados en nuestra cocina con alimentos no elaborados.
Si padece de alguna alergia, una documentación sobre la presencia de alérgenos
en nuestros platos es disponible. 
No dude en solicitar esta información a cualquiera de los encargados del restaurante.
Alergias alimentarias: a pesar de tomamos todas las precauciones posibles
en la confección de nuestros platos, es imposible descartar al 100% el riesgo
de contaminación cruzada ocasional. Además, es imposible garantizar la ausencia
de contaminación cruzada en los servicios de tipo bufé.
I cibi “fatti in casa” sono preparati sul posto con ingredienti non lavorati.
Cari clienti allergici, siamo in grado di fornirvi su richiesta una guida che contiene 
tutte le informazioni sulla presenza di allergeni nei nostri piatti.
Per richiederla, contattate un responsabile.
Allergie alimentari: nonostante tutte le precauzioni adottate durante
la preparazione dei nostri piatti, non è possibile escludere del tutto
la possibilità di contaminazioni incrociate. Inoltre, non possiamo
in alcun modo garantire l’assenza di eventuali contaminazioni
incrociate nel momento in cui i piatti vengono serviti
con servizio a buffet. 

Preparate il vostro polso: 
vi daremo un braccialetto che sarà 

il vostro “apriti sesamo” in modo che possiate 
accedere e potervi servire al buffet a volontà.

CERVEZA DE BARRIL
Birra alla spina
1664 Premium ..................................  (25 cl) 4,69 € ........... (50 cl) 6,69 €

APERITIVOS
Aperitivi
Martini Rosso, Bianco (6 cl) ..........................................................  6,39 €
Porto Graham’s Rouge (6 cl)  ........................................................  6,39 €
Pastis 51 (4 cl) ..................................................................................  6,39 €
William Lawson’s (4 cl) .................................................................  6,29 €
Kir (vino blanco, licor de grosella negra, de mora o de pesca) .........  6,39 €
        (vino bianco, liquore di ribes o more o pesca)

VINOS BLANCO, TINTO, ROSADO 
Vini Bianchi, Rossi, Rosé (75 cl)

 Naturalys - Chardonnay IGP Pays d’Oc ................................ 20,99 €
Château de Bordes-Quancard AOC ........................................... 20,99 €
Gris blanc - IGP Pays d’Oc .......................................................... 20,99 €

VINOS AL  JARRO
Vini al boccale (50 cl) 
Blanco : Vin de Pays IGP d’Oc - Sauvignon  .................................  8,99 €
Tinto : Côteaux du Lyonnais AOC, Sélection G. Dubœuf .........  8,99 €
Rosado : Luberon AOC .................................................................  8,99 €

BEBIDAS REFRESCANTES
Bevande rinfrescanti
Coca-Cola®, Coca-Cola® zero, Coca-Cola® light, 
Fanta® orange, Sprite®, Nestea®  (33 cl) ........................................  3,89 €

ZUMOS DE FRUTAS
Succo di frutta
Minute Maid® naranja*, manzana*, piña*  (20 cl) ........................  3,79 €
                            arancia*, mela*, ananas*

* Zumo a base de concentrado de frutas / Succo a base di concentrato di frutta

AGUAS MINERALES
Acqua minerale
Vittel®  ..................................................(50 cl) 3,69 €......... (100 cl) 4,39 €
S.Pellegrino®  ..................................... (50 cl) 3,79 €......... (100 cl) 4,69 €
Perrier® fi nes bulles .......................... (50 cl) 3,79 €......... (100 cl) 4,69 €

Precios netos / Prezzi netti
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Adulto
Adulto

Bebida no incluida
Bevanda non compresa 24 99 #

Con 1 refresco (33 cl) o agua mineral (50 cl)
Con 1 bevanda rinfrescante (33 cl) o acqua minerale (50 cl) 28 49 #

Niño
Bambino

Vittel® (33 cl) o Minute Maid® de naranja* o manzana* (15 cl) 
o Leche (20 cl) (para niños de 3 hasta 11 años incluidos)
Puede solicitar cambiarlo por otro refresco de 25 cl
Vittel® (33 cl) o Minute Maid® all’arancia* o alla mela* (15 cl) o Latte (20 cl)
(per bambini da 3 a 11 anni compiuti)
Altra bevanda rinfrescante (25 cl) puó essere domandata in sostituzione del prodotto proposto

15 99 #

Reserva aconsejada a la conserjería / Prenotazione consigliata alla conciergerie
Almuerzo desde las 12H30 hasta las 15H / Cena desde las 18H hasta las 22H30

Pranzo dalle 12H30 alle 15H / Cena dalle 18H alle 22H30

¡Celebre su CUMPLEAÑOS con nosotros y pidasu postre de cumpleañosantes de empezar la comida! Postre hasta 8 personas.
Festeggiate il vostro COMPLEANNO 
in nostra compagnia e ordinate il vostro dolce all’inizio del pastro!Dolce per 8 persone max.

27 #


